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Registrite ja Infoslisteemide Keskus

»Arendustood Riigi digusabi infosiisteemi (RIS) tellimuste
jagamise funktsiooni integreerimiseks Avalikku E-toimikusse (AET)“ (307717) hankedokumentide juurde

Arendusleping nr ...

Arenduslepingu eritingimused
Tallinnas

Véttes arvesse perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu Ghtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide meetme
“Digiriik projekti ,Riigi digusabi tellimuste vastuvétmine toimub Avaliku E-toimiku vahendusel®, mille
kohaselt on vastava projekti elluviija Justiits- ja Digiministeerium ja partner Registrite ja Infosiisteemide
Keskus:

Registrite ja Infosiisteemide Keskus, (registrikoodiga 70000310) asukohaga Lubja 4, 19081 Tallinn,
mida esindab pdhimaaruse alusel direktor Rivo Reitmann, edaspidi Tellija,

ja

................... (registrikoodiga............) asukohaga ................., ......., mida esindab ............alusel
......... , edaspidi Taitja,

keda nimetatakse edaspidi pool vdi koos pooled, sdimisid kdesoleva arenduslepingu (edaspidi nimetatud
Leping) alljargnevas:

1. Lepingu s6lmimise alus ja ese

1.1. Leping sOlmitakse riigihankes ,Arendustddd Riigi digusabi infoslisteemi (RIS) tellimuste jagamise
funktsiooni integreerimiseks Avalikku E-toimikusse (AET)" (307717) eduka pakkumuse esitanud pakkujaga
(Taitja) Lepingu lisas 3 kirjeldatud t66de teostamiseks ning kdigi muude Lepingust tulenevate kohustuste
taitmiseks (edaspidi ka T60).

1.2. Pooled kinnitavad, et teevad kdik enesest oleneva, et taita lepingu eesmargid kdesolevas lepingus,
seonduvates digusaktides ning perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu Uhtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika
fondide rakendamise seaduses, Vabariigi Valitsuse méaaruses ,Perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu
Uhtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide rakenduskavade vahendite andmise ja kasutamise Uldised
tingimused® ja juhtriihma otsustes satestatud tingimustel ja mahus.

2. Hind ja maksetingimused

2.1. Lepingu kogumaksumus on ............. eurot (netosumma). Té6de teostamise tunnihind on ........ eurot
(netosumma). Lepingu hinnale lisandub kaibemaks.

21.1. T66 moodustub detailianalitsi dokumentidest ning kasutuselevdtuks valmis Riigi igusabi
infostisteemi tellimuste jagamise funktsionaalsusest Avaliku E-toimiku infoslsteemis. T66 hélmab muu
hulgas anallusi, arendust, testimist ning lahenduse kasutuselevotu toetamiseks vajalikke tegevusi.

2.2. T6dde teostamine ja tédde eest tasumine toimub kahes etapis. Etapid on tdpsemalt kirjeldatud Lisa nr
3 punktides 1.7. ja 3.1. Esimese etapi hindon ......... eurot (netosumma) ja teise etapi hindon ......... eurot
(netosumma).

2.2.1. Teise etapi maksumus peab olema vahemalt 50% Lepingu hinnast.

2.2. Leping on rahastatud valisvahenditest.

2.3. Tellija tasub lepingu alusel teostatud t6dde eest lepingu Uldtingimustes satestatud korras.



3. Lepingu joustumine ja To60 teostamise tihtaeg

3.1 Leping joustub allkirjastamise hetkest ja kehtib kuni lepingujargsete kohustuste nduetekohase
taitmiseni.

3.2 Téode Uleandmise tahtaeg on 01.12.2026.

4. Lepingu dokumendid

4.1 Lepingu dokumendid koosnevad Lepingu tekstist, Lepingu lisadest, mis on lisatud Lepingu
allkirjastamisel ja lisadest, milles voidakse kokku leppida péarast Lepingu allkirjastamist.

Lepingu allkirjastamisel on Lepingu lisad jargmised:

4.1.1 Arenduslepingu uldtingimused Lisa nr 1;

4.1.2 Personal ja kontaktandmed Lisa nr 2;

4.1.3 Tehniline kirjeldus Lisa nr 3;

4.1.4 Pakkumus Lisa nr 4;

4.1.5 Maksegraafik Lisa nr 5.

4.2 Kui Lepingu dokumendid on oma sisult vastuolulised ja/vdi nendes antud informatsioon erinevalt
tdlgendatav, siis dokumentide padevusjarjekord (Ulimuslik lepingu dokument on nimetatud eespool
allolevas loetelus) on jargmine:

421  Eritingimused;

4.2.2 Arenduslepingu Uldtingimused;

4.2.3 Tehniline kirjeldus;

4.2.4 Muud riigihanke alusdokumendid;

425 Pakkumus.

Kéesoleva Lepingu allkirjastamisega kinnitavad pooled, et on tutvunud ja on ndus Lepinguga ja selle
lisadega ning moistavad taielikult enesele vdetavate kohustuste sisu ning nende tagajargi.

Tellija: Taitja:

Rivo Reitmann
Direktor

Registrite ja Infostisteemide Keskus



Arendusleping nr .........
Lisa nr 1

ARENDUSLEPINGU ULDTINGIMUSED

Kui eritingimustes on satestatud teisiti kui tldtingimustes, siis kehtib eritingimustes toodu.

1. Definitsioonid

Jargnevad definitsioonid laienevad nii lepingule kui ka selle osaks olevatele dokumentidele.

1.1 Tarkvara

Tarkvara tdhendab pohiliselt arvutiprogramme, telekommunikatsioone, andmebaasi-, rakendus- ja muud
tarkvara objektikoodis, lahtekoodis vdi nende mistahes muid vorme vdi adaptsioone koos sellega seonduva
dokumentatsiooniga. Spetsiaalselt Tellijale tema funktsioonide taitmiseks loodud tarkvara kasitletakse
lepingu raames spetsiaaltarkvarana.

1.2 Seadmed

Seadmed tahendavad lepingus kirjeldatud tooteid, hdlmates nendega otseselt seotud tarkvara, mis on
vajalik seadmete funktsioneerimiseks.
1.3 Telekommunikatsioonid

Telekommunikatsioonid tdhendavad sisemise ja valise telekommunikatsiooni seadmeid, tarkvara ja
teenuseid ning vajalikke vahendeid, teenuseid ja protseduure.
1.4 Asukoht

Asukoht tdhendab kohta vdi kohti, valja arvatud Taitja asukoht, kuhu seadmeid, telekommunikatsioone voi
tarkvara tarnitakse voi installeeritakse vdi teenuseid osutatakse (nt Tellja test- arendus-ja
toodangukeskkond).
1.5 Puudus ja viga

Puuduse vdi veaga on tegemist juhul, kui seade, telekommunikatsioon voi tarkvara ei taida lepingus
satestatud funktsioone, annab valesid tulemusi, kui tema nduetekohane toimimine katkeb véi on (muul
viisil) hairitud, nii et seadme, telekommunikatsiooni voi tarkvara otstarbekohane kasutamine on takistatud
voi oluliselt hairitud. Vigu liigitatakse jargnevalt:

1.5.1  Kiriitiline/Blocker — viga, mille tdttu stisteemi tervikuna vdi mistahes siisteemi osa ei ole vdimalik
kasutada ja/vdi see piirab sama slsteemi mistahes teise osa kasutamist.

1.5.2 Korge — viga, mille téttu pole vdimalik mingit sisteemi osa kasutada, kuid see ei sega moéne
teist sama siisteemi osa kasutamast.

1.5.3 Keskmine — viga, mille tottu ststeemi vdi selle sisteemi mdnda osa on véimalik kasutada
pirangutega ja/vdi kasutajad peavad tegema mitte ettenahtud tegevusi eesmargi
saavutamiseks (nt. funktsionaalsus lubab vigadega toiminguid I6petada).

1.5.4 Madal - viga, mille tdttu slisteemis esineb kdrvalekaldeid ettendhtust, kuid tldprotsessi need ei
hairi voi hairivad vahesel maaral.

1.5.5 Vaéheoluline - viga, mille t6ttu otseseid kdrvalekaldeid ei teki kuid vajavad
muutmist/parandamist.

1.6 Arendustood

Arendustood tahendavad riigi digusabi infoslsteemi ja Avaliku E-toimiku funktsionaalsuse
parandamise ja taiendamise ning teenuse arendamisega seonduvaid t6id. Arendust6dd sisaldavad
endas sUsteemi- ja detailanaliitsi |abiviimist, programmeerimistdid, testimist ja dokumentatsiooni



koostamist.

1.7 Toodangukeskkond

Reaalseks andmevahetuseks moeldud keskkond, mis ei ole test- voi arenduskeskkond.

2.

2.1
22
23

3.

Hind
Lepingu eritingimustes margitakse lepingu hind kaibemaksuta (netosummas).
Lepingu hind véljendatakse eurodes.
Lepingu hind on Taitja ainuke tasu seoses lepinguga ja Taitja ise ega tema tdotajad ei vota
paevarahasid, kaudset tasu ega muud lepingus toodud kohustustega seotud tasu. Samuti ei ole

Taitjal ega tema téotajal digust taiendavale autori- voi muule sarnasele tasule seoses lepingu
taitmisel kasutatud patenteeritud véi muul viisil kaitstud eseme voi protsessiga.

Maksmine

3.1 Taitja esitab Tellijale arve masinloetaval kujul e-arvena. Arve esitamise 6igus tekib Taitjal parast T66

vastuvdtmist Tellija poolt.

3.2 Arve peab sisaldama vahemalt alljargnevaid andmeid:

3.2.1 info arve esitaja kohta;

3.2.2 info maksja kohta;

3.2.3 viide Lepingule;

3.2.4 kaibemaksukohustuslase number;

3.2.5 vastuvdetud T66 nimetus ja kirjeldus;

3.2.6 kaibemaks;

3.2.7 kogusumma;

3.3 Tellija tasub Lepingu hinna Taitja poolt esitatud arvel margitud kuupdevaks. Maksetéhtaeg ei tohi olla

3.4
3.5

3.6

3.7

3.8

4.2.

[Ghem kui 30 kalendripdeva, va juhul kui hankija on nimetatut pakkumuse esitamise ettepanekus ette
nainud.

Ettemakseid Tellija ei teosta.

Lépparve maksmine eeldab Taitja kdigi Lepingujargsete kohustuste taitmist ning Tellija poolt
vastuvotmist.

Tellijal on digus Lepingu rikkumise korral arvestatud leppetrahvid ja kahju huvitised maha arvata
Lepingu alusel Taitjale tasumisele kuuluvatest summadest.

Tellija poolt makstud mistahes summa, mis Uletab Taitjale Lepingus ettendhtu, maksab Taitja Tellijale
tagasi 30 kalendripdeva jooksul parast vastava teate saamist.

Lepingujargse hinna tasumisega viivitamisel on Taitjal digus nduda Tellijalt viivist iga maksmisega
viivitatud kalendripaeva eest 0,15 (null koma viisteist) % maksmata summast paevas.

Informatsioon ja aruanded

Taitja loetakse asukohaga ja lepingu tingimustega tutvunuks. Eelkdige ei rahuldata Taitja nduet
lisamakseteks voi ajapikenduseks, kui ta oleks saanud vajaliku informatsiooni hankida visiidiga
asukohta, konsulteerides Tellijaga v6i muul sobilikul viisil.

Tellija varustab Taitjat tema kasutuses oleva mistahes informatsiooni ja dokumentatsiooniga, mis



4.3.

4.4.

4.5.

vOib olla lepingu taitmisel oluline, niipea kui vdimalik, kuid mitte hiliem kui 2 tédpaeva jooksul
vastava ndude saamisest.

Tellija abistab Taitjat niipalju kui vdimalik lepingusse puutuva informatsiooni saamisel, mida Taitja
mdistlikkuse piirides lepingu taitmiseks nduab.

Taitja annab Tellijale niipea kui véimalik, kuid mitte hiliem kui 2 t66paeva jooksul vastava néude
saamisest, lepingu taitmist (sealhulgas seadmeid, telekommunikatsioone, tarkvara, projekti
kulgemist ja teenuseid) puudutavat informatsiooni.

Taitja kohustub vastavalt perioodi 2021-2027 Euroopa Liidu Uhtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika
fondide rakendamise seaduse § 25 Ig-le 3 esitama kontrollija ndudel projektiga seotud teavet ja
dokumente, mis on vajalikud seaduse § 23 I6ikes 1 nimetatud asjaolude kontrollimiseks.

5. Teated ja kirjavahetus

5.1.

5.2.

5.3.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

Pooltevaheline suhtlus toimub selleks otstarbeks maaratud poolte kontaktandmetel ja aadressidel.
Pooled on kohustatud kontaktandmete ja aadresside muutusest teineteist teavitama viivitamatult,
aga mitte hiljem kui 2 td6paeva jooksul.

Kui teisele poolele edastatav teade eeldab vastust, tuleb vastata viivitamatult, kuid mitte hiljiem kui
2 tdopaeva jooksul.

Pooltevahelised Lepinguga seotud teated peavad olema Kkirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis, vélja arvatud juhtudel, kui teated on informatsioonilise iseloomuga, mille edastamisel
teisele poolele ei ole diguslikke tagajargi. Teade loetakse kattesaaduks, kui:

teade on ule antud allkirja vastu;

teade on edastatud tahitud kirjana poole postiaadressil ja teate postitamisest on méédunud 5 (viis)
kalendripaeva;

e-posti voi telefoni teel on teade edastatud Lepingus margitud kontaktisikule voi esindajale.

6. Asukoht

6.1.

6.2.
6.3.

6.4.

Taitla peab andma lepingutditmise kaigus piisavalt informatsiooni korrektselt kirjalikku
taasesitamist vdimaldavas vormis koostatud kasutusjuhendi ndol, et véimaldada Tellijal asukoht
lepingujargsete kohustuste taitmiseks kohaselt ette valmistada. Juhend peab olema antud sellise
sisendiga, et objektiivselt keskmise vGimekusega programmeerija oleks suuteline asukoha T66
vastuvdtmiseks vajalike testide teostamiseks ette valmistada. Juhend peab olema esitatud piisava
ajavaruga selleks, et Tellijal oleks voimalik T66 Gleandmisel alustada koheselt vastuvétmiseks
vajalike testide teostamist. Juhul, kui T66 Uleandmise hetkeks ei ole juhendit edastatud vdi kui
edastamisest hoolimata ei ole Tellija asukohta ette valmistada jdudnud, algab T66 vastuvdtmiseks
ette nahtud tahtaeg kulgema parast asukoha ette valmistamist. Kui Taitja ei ole ette nainud erilisi
keskkonnatingimusi, vdib Tellija eeldada, et neid ei nduta.

Tellija teeb vastavad ettevalmistused ja loob tingimused omal kulul.

Kui Tellija ettevalmistused voi loodud tingimused ei vasta lepingus satestatule, esitab Taitja
viivitamatult puuduste loetelu. Kui Tellija ei muuda olukorda selliselt, et Taitjal oleks vdimalik
ajagraafikust kinni pidada, on Taitjal 6igus saada lepingujargsete kohustuste taitmiseks vajalikku
ajapikendust.

Taitjal on digus taotleda juurdepaasu asukohale Tellija tavalisel t66ajal.



6.5.

6.6.

Taitja kulud, mis on seotud lepingus satestatud juurdepaasupiirangutega ja turvaprotseduuridega,
sisalduvad Lepingu hinnas ning neid ei hivitata.

Tellija véib igal ajal lepingu kehtivuse valtel muuta voi kehtestada juurdepdasupiiranguid ja

turvaprotseduure. Kui Taitja téendab, et selline muudatuste tegemine v&i piirangute voi
protseduuride kehtestamine pdhjustas lisakulusid, on tal igus nende hivitamisele.

7. Lepingu muutmine

7.1.

7.2.

Lepingut vdib muuta poolte kirjalikul kokkuleppel. Muudatused joustuvad parast nende
allkirjastamist mélema poole poolt véi poolte poolt maaratud tahtajal. Kirjaliku vormi mittejargimisel

on muudatused tihised.

Riigihangete seaduse § 123 Ig 1 p-s 1 kirjeldatud muudatused lepitakse kokku Tellija ja Taitja
esindajate poolt kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis.

8. Poolte 6iguskaitsevahendid

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.41.

8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.
8.4.5.
8.4.6.

8.4.7.

8.4.8.
8.4.9.

Kéesolev Lepingu peatukk fikseerib Lepingu olulised rikkumised, menetluse rikkumisest teatamisel
ning Poolte vastutuse. See peatukk ei vélista ega piira Poole digust kasutada Lepingu rikkumiste
korral muid 6igusaktidest tulenevaid diguskaitsevahendeid, samuti kasutada taiendavaid
oiguskaitsevahendeid lisaks selles peatikis kokkulepitule.

Lepingust vdi seadusest tuleneva odiguse vbi diguskaitsevahendi mittekasutamine vdi selle
kasutamisega viivitamine ei tdhenda nimetatud digusest vdi diguskaitsevahendist v6i muudest
oigustest voi diguskaitsevahenditest loobumist. Lepinguga seotud mis tahes loobumised on
kehtivad ainult siis, kui need on selgesdnaliselt ja kirjalikult valjendatud.

Pooled vastutavad Lepinguga voetud kohustuste taitmata jatmise voi mittekohase taitmise eest
Eesti Vabariigi digusaktides ning Lepingus ettenahtud korras.

Oluliseks lepingurikkumiseks loetakse muu hulgas jargmisi rikkumisi:

Pool ei tdida mis tahes Lepingust tulenevat kohustust teise Poole poolt Lepingust tuleneva vastava
kohustuse taitmiseks antud taiendava tahtaja jooksul;

Taitja ei tdida garantiiperioodil Lepingust tulenevaid kohustusi;

Taitja ei ole esitanud Tellijale Asukoha keskkonnatingimusi, millest tulenevalt on hairitud Tellija
seadmete, telekommunikatsioonide voi tarkvara kohane funktsioneerimine ning mistéttu Tellija
kaotab Taitja Lepingu jargsete kohustuste taitmise vastu huvi;

Taitja rikkus kohustust tahtlikult voi raske hooletuse tottu;
Taitja rikub Personaliga seonduvaid tingimusi;

Poolel vbi tema poolt kaasatud kolmandal isikul puuduvad Lepingu taitmiseks vajalikud digused
(sealhulgas load, litsentsid, Intellektuaalse omandi 6igused);

Taitja suhtes on algatatud pankrotimenetlus, pankrot on valja kuulutatud, Taitja varad arestitakse
vdi Taitja finantsseisund halveneb Tellija pdhjendatud hinnangul oluliselt ja see halvenemine
muudab vahetdenaoliseks Lepingu nduetekohase taitmise;

Pool on rikkunud Intellektuaalse omandi 6igusi ja nende kasutamise tingimusi;

Pool on rikkunud konfidentsiaalsuskohustust ja/vdi isikuandmete t66tlemisega seonduvaid
kohustusi;



8.4.10. Pool on rikkunud avalikustamise keelu kohustust;

8.4.11. Pool on rikkunud kolmandate isikutega seonduvaid kohustusi;

8.4.12. Tellija on viivituses Lepingus kokku lepitud maksetahtajaga rohkem kui kolmkimmend (30)

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

kalendripaeva;
Poolel on digus nduda Lepingu olulise rikkumise korral leppetrahvi tasumist kuni 30% Lepingu hinnast
iga vastava juhtumi korral. Juhul, kui leppetrahvi ndue on seotud T66 etapi puuduliku teostamisega ja
puudus ei sea ohtu lepingujargse To6 tervikuna nduetekohast lleandmist ei tohi leppetrahvi ndue
Uletada 30% teostatud voi t60s oleva etapi maksumusest.
Poolte rahaline koguvastutus on piiratud Lepingu maksumusega, valja arvatud juhul, kui Pool rikkus

kohustust tahtlikult vdi raske hooletuse tdttu.

Pool peab teavitama teist Poolt leppetrahvi ndudest maistliku aja jooksul arvates ajast, mil ta sai teada
leppetrahvi ndudmise diguse tekkimisest. Leppetrahvi ndude esitamisel on Pool kohustatud markima
modistliku tahtaja leppetrahvi tasumiseks, tdhtaeg ei tohi olla Iihem kui 30 kalendripdeva. Pool on
kohustatud leppetrahvi tasuma ndudes margitud tdhtaja jooksul. Kui Poole hinnangul on leppetrahvi
ndue alusetu, on Pool kohustatud esitama oma vastuvaited enne leppetrahvi tasumise tahtaega.
Leppetrahvi ndudmine ei mojuta Poole digust nduda Poolelt nduetekohase TA0 voi selle osa teostamist
ning kahju hivitamist vdi kasutada muid seadusest tulenevaid Giguskaitsevahendeid. Tellija kasitleb
kahjuna ka projekti ,Riigi digusabi tellimuste vastuvotmine toimub Avaliku E-toimiku vahendusel”
rakendamiseks antud toetuse tagasimakse hivitamist olukorras, mil tagasimakse on tingitud taitja

tegevusest/ tegevusetusest.

Lisaks leppetrahvi ndudele ja / voi leppetrahvi asemel on Tellijal digus nduda Taitjalt Lepingu
mittenduetekohasel taitmisel, et:

8.8.1. Taitja kdrvaldaks puudused, sealhulgas néuda, et Taitja hangiks parema teenuse osutamiseks

vajalikud lisa- vbi asendusseadmed, -telekommunikatsioonid, -tarkvara ja teenused,;

8.8.2. oluliste puuduste, samuti puuduste kérvaldamise ebadnnestumise korral nduda, et Taitja teeks uue

T&6 ja tarniks uued seadmed, telekommunikatsioonid ja tarkvara voi keelduda vastuvétmisest ning
Leping I6petada;

8.8.3. vodtta Taitja pakutud Td6 vastu ning alandada vastavalt hinda;

8.9.

9.
9.1.

9.2.

9.3.

10.

Lepingust tulenevate leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hivitamine, ei vabasta Lepingut
rikkunud poolt Lepingujargsete kohustuste taitmisest.

Standardid, liidesed ja iihilduvus
Taitja lepingujargsete kohustuste taitmine ei tohi tekitada haireid Tellija mistahes teiste liidestatud

sUsteemide talitluses.

Taitja garanteerib, et kdik seadmed, telekommunikatsioonid, tarkvara ja teenused on vastastikku
uhilduvad, funktsioneerivad ja to6tavad standardite ja/vdi liideste vahendusel rahuldavalt koos
mistahes teiste lepingus satestatud seadmete, telekommunikatsioonide, tarkvara ja teenustega
ning lepingus satestatud keskkonnas.

Taitjia ei muuda ilma Tellija eelneva kirjaliku ndusolekuta mistahes standardeid, liideseid,
sideprotokolle jms.

Dokumentatsioon



10.1.
10.2.

10.3.
10.4.

10.5.

Lepingu taitmisel kaasneva dokumentatsiooni loomisel toetutakse dokumentatsiooniplaanile.
Taitja varustab Tellijat piisava ja adekvaatse dokumentatsiooniga, kaasa arvatud informatsioon
seadmete, telekommunikatsioonide ja tarkvara projekteerimise ja funktsioneerimise kohta, mis on
vajalik, et Tellija saaks seadmeid, telekommunikatsioone, tarkvara ja teenuseid efektiivselt
kasutada, hooldada, kohandada ja neile lisaseadmeid lisada.

Kodik juhendid ja muud dokumendid esitatakse eesti keeles, kui ei ole kokku lepitud teisiti.

Dokumentatsioon peab vastama tootele, sisaldama muudatusi ja olema terminoloogiliselt Gheselt
mdistetav.

Dokumentide valmistamiseks ja levitamiseks kasutatakse paberkandjat voi elektroonilist
infokandjat.

11. Uleandmine ja vastuvétmine

11.1.
11.2.

11.4.
11.5.

11.8.
11.9.

11.10.
11.11.

11.12.
11.13.

To6 voi Too etapi valmimise jargselt annab Taitja selle Tellijale Gle vastuvotmiseks.

Taitja peab Tellijat T66 vdi T6o6 etapi lle andmise viivitusest vdi viivitusse sattumise ohust ja
pbhjustest koheselt kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis informeerima. Kui Taitja viivituse
pdhjustab Tellija, on Taitjal 6igus nduda mdistlikku ajapikendust ja pdhjendatud lisakulude
hivitamist.

To66 vdi TOo etapi Uleandmise kohta koostab Taitja Gleandmise akti, milles naidatakse muuhulgas
ara Uleandmise kuupaev, teostatud T66, osutatud teenuste, hoolduse ja tarnitud seadmete,
telekommunikatsioonide ja tarkvara detailiseeritud nimekiri ning vajaduse korral neis esinevad
puudused. Iga To6 etapi Uleandmisel koostab ja esitab Taitja antud etapi kohta koostatud
dokumentatsiooni, vastavalt dokumentatsiooniplaanile véi Tellija poolt tehnilises kirjelduses
esitatud ndudmistele.

T66 vdi Too etapi Uleandmine Tellijale ei ole kasitatav selle vastuvdtmisena Tellija poolt.

Taitjal on 6igus nduda ja Tellijal kohustus TG0 vatsu vdtta, kui T60s on Taitja poolt kdrvaldatud kdik
jargmise prioriteediga vead: kriitiline/blocker, koérge ja keskmine. Taolisel juhul lasub Taitjal
kohustus vaegtéédena madala ja vaheolulise tdhtsusega vead parandada T66 vastuvotmise aktis
toodud ajaperioodiks.

Parast TOO etapi lleandmist on Tellijal digus Too6 Ule vaadata 10 td6paeva jooksul. Parast Too
Uleandmist on Tellijal digus TA6 ule vaadata 20 té6paeva jooksul.

Juhul, kui Tellija leiab, et Td6 ei vasta Lepingu tingimustele, on Tellija kohustatud teavitama Taitjat
Toos avastatud puudustest, keeldumisest Tédd enne puuduste kdérvaldamist vastu vétta ja
kirieldama T66 puudused. Taitja on kohustatud puudused kdérvaldama 5 t0opaeva jooksul, Kkui
pooled ei ole kokku leppinud ménda muud tahtaega. T66 puuduste kdrvaldamise kulud kannab
Taitja.

Enne t66 Uleandmist viib Taitja T66 nduetelevastavuse kindlakstegemiseks Iabi testid.

Taitja esitab Tellijale kdik tema poolt labiviidud testide tulemusena valminud dokumentide koopiad.
Enne t66 vastuvotmist viib Tellija T66 nduetelevastavuse kindlakstegemiseks labi testid.

Kui T66 vbi mistahes TO6 osa ei 1abi teste, viiakse otsekohe parast seda, kui Taitja on teinud
vajalikud korrektuurid testide edukaks labiviimiseks, 1&bi kordustestid samadel tingimustel.

Tellija ndudmisel viib kordustestid labi Taitja.

Parandatud T66 tleandmine toimub nagu esmakordsel Gleandmiselgi.



11.14. Puudustega ule antud Tddd ei loeta tahtaegselt Gleantuks ning Tellijal on digus nduda sellise
lepingurikkumise korral Taitjalt leppetrahvi Lepingus satestatud korras ja maarades voi rakendada
muid diguskaitsevahendeid.

11.15. Vastuvbtmiseks valmis Tdé6 peab vastama Lepingus satestatud tingimustele. To6 etapi
vastuvotmine Tellija poolt ei tingi ega kohusta Td6 kui terviku vastuvotmist Tellija poolt juhul, kui
To606 ei vasta tingimustele. T66 vastuvdtmise kohta koostab Tellija vastuvotuakti, milles naidatakse
muuhulgas ara vastuvotmise kuupaev, teostatud T60O, osutatud teenuste, hoolduse ja tarnitud
seadmete, telekommunikatsioonide ja tarkvara detailiseeritud nimekiri.

11.16. T66 vdi TOO etapp loetakse vastuvdetuks vastuvétuakti allkirjastamisest voi toodangukeskkonnas
kasutusele votmisest. Juhul, kui Tellija on vétnud puuduseid sisaldava T66 vdi Tod etapi
toodangukeskkonnas kasutusele, loetakse vastuvdetuks ainult nduetekohaselt teostatud t66d ja
Taitjal on 6igus nimetatute osas esitada arve. Taolises olukorras esitab Tellija Taitjale T6ds voi T66
etapis esinevate puuduste nimekirja ning puuduste kdrvaldamise tahtaja, kas enne Té6 voi T6o
etapi toodangukeskkonnas kasutusele votmist voi vahetult parast selle toimumist.

11.17. Mistahes seadmete, telekommunikatsioonide, tarkvara ja teenuste osa valmimisel vdib Tellija anda
valja vastuvétuakti vastava osa kohta. Selline vastuvotmine ei mdjuta Taitja kohustust taita kdiki
Lepingus ettenahtud kohustusi.

11.18. Taitja vastutab T60 juhusliku havimise voi kahjustumise eest kuni T66 vastuvdtmiseni Tellija poolt.

11.18.1. ToO etapi Uleandmisega ei lahe Uleantud T66 etapi juhusliku havimise voi kahjustumise
riisiko Ule Tellijale. Juhusliku havimise voi kahjustumise riisiko laheb Tellijale Ule Té6 suhtes
tervikuna, kui Taitja on andnud Tellijale Td6 tervikuna Ule.

11.19. Taitja kohustub tellija juhendamisel margistama t66 enne selle lGleandmist vastavalt digusaktides
kehtestatud nduetele (hankelepingu sélmimisel méargitakse konkreetne viide, nt Vabariigi Valitsuse
12.05.2022. a maarusele nr 54 ,Perioodi 2021-2027 Uhtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide
vahendite andmisest avalikkuse teavitamine®).

11.20. Tellija kinnitab, et ta on teadlik asjaolust, et projekti ,Riigi digusabi tellimuste vastuvotmine toimub
Avaliku E-toimiku vahendusel“ rakendamiseks antud toetuse saamiseks peab t66 vastuvdtmine olema
fikseeritud vastuvétmisaktis ning kinnitatud juhtrihma poolt.

12. Garantii

12.1. Taitja annab Todle 12 (kaheteist) kuulise todvotugarantii. Garantiiperiood algab Tédde kogumina
vastuvdtmisest.

12.2. Garantiiperioodil ilmnevad puudused kdrvaldab Taitja omal kulul, v.a punktis 12.6 toodud
juhtumitel. Kui ilmnenud puudused ei ole garantii korras korvaldatavad, esitab Taitja Tellijale
pbhjendused kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis, kuid mitte hiljiem kui jargmisel td6paeval
parast sellest asjaolust teada saamist.

12.3. Kui ei ole kokku lepitud teisiti, toimub garantiiliste puuduste leandmine ja vastuvétmine Lepingu

punktis 11 toodud regulatsiooni kohaselt.

12.4. Juhul kui garantiiperioodil ilmnenud puudused muudavad osa vdi kdik seadmed,
telekommunikatsioonid ja/vdi tarkvara kasutamiskdlbmatuks, varustab Taitja Tellijat ndutud
tasemel toimimise garanteerivate lisa- voi asendusosade ja muu vajalikuga omal kulul.

12.5. Tellija informeerib Taitjat puuduse iseloomust ja ulatusest otsekohe selle ilmnemisel. Taitja on
kohustatud eemaldama ilmnenud puudused vastavalt lepingus toodule vai Tellija poolt maaratud



12.6.
12.6.1.
12.6.2.

12.7.

ajal.
Garantiiga ei ole hélmatud:
puudused, mille tekkimise eest vastutab Tellija;

diagnostikaks kulunud aeg, juhul kui algselt garantii juhtumine registreeritud juhtumi raames
tuvastatakse, et tegu ei ole garantiilise juhtumiga. Vastav t66 kuulub eraldi tasustamisele Lepingu
tunnihinna alusel.

Garantii kaotab kehtivuse, kui Taitjaga kooskdlastamata on muudetud voi muudetakse lahtekoodi,
v.a juhul kui Tellija suudab eristada |ahtekoodis tehtavaid muudatusi.

13. Load ja litsentsid

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Taitja vastutab ainuisikuliselt lepingu taitmiseks vajalike lubade ja litsentside saamise eest. Tellija
teeb Taitjaga moistliku koostédd, hoidmaks ara selliste lubade véi litsentside valjaandmise asjatut
viivitamist voi véljaandmisest keeldumist.

Tellija voib ilma ette teatamata lepingu I16petada, kui Taitja ei saa lepingu taitmiseks vajalikku luba
voi litsentsi.

Taitja garanteerib, et tal on éigus anda Tellijale lepingu objektiks oleva tarkvara ja teiste autori- vdi

muude sarnaste digustega kaitstavate esemete omandi- ja kasutamisodigus.

Taitja garanteerib, et nimetatud kasutusdiguse Gleandmisega ei rikuta kolmandate isikute igusi.
Juhul kui kolmas isik esitab oma diguste rikkumise tottu Tellija vastu hagi ning see rahuldatakse,
tasub Taitja voimalikud kahjuhlvitusnéuded, samuti igusabikulud ja muud seonduvad kulud.

14. Intellektuaalne vara

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

Lepingu allkirjastamisega kinnitab Taitja Tellijale, et talle kuuluvad Lepingu taitmiseks vajalikud
varalised autoridigused, litsentsid ja muud intellektuaalse omandi digused, mis on tarvilikud
lepingujargse To6 taielikuks teostamiseks ja loovutamiseks ning, et nende suhtes ei ole
kolmandatel isikutel ndudeid.

Lepingu alusel valja t66tatud ja Tellijale Ule antud T66 (teose) omandidigus ja kdik autori varalised
digused ning muud intellektuaalse omandi Gigused ldhevad vastuvbtmise akti allkirjastamise
jargselt tervikuna Tellijale. Samuti annab Taitja Tellijale ainulitsentsi isiklikele autoridigustele.
Nimetatud digused kehtivad kogu autoridiguste kehtivuse aja ja nende kehtivuse territooriumiks on
kogu maailm.

Tellijal on digus teha T606s (teoses) ja selle Uksikutes osades muudatusi, kohandusi, t66tlusi, teost
piiramatult kopeerida, muuta, edasi anda (alllitsentse anda) ning saadud teost kasutada ja levitada
vOi teostada teose ja selle osade suhtes muid autori varalisi ja isiklikke digusi.

Taitja kinnitab, et ta on votnud tarvitusele kéik meetmed autori isiklike diguste realiseerimiseks viisil,
mis ei takista ega raskenda teose kasutamist ja autori varaliste diguste teostamist Tellija poolt.
Lepingu taitmisel koostatud kasikirjade, tarkvara v6i nende osade omand, autori- ja muud digused
kuuluvad Tellijale.

Tellijal on omandidigus materiaalsetele andmekandjatele, mille vahendusel Tellijale T66 (teos)
edastatakse.

Taitja annab Tellijale spetsiaaltarkvara lahtekoodi, taitmiskoodi ja dokumentatsiooni kujul, mis
vdimaldab Tellijal sellest aru saada.

Tellija vdib levitada lahtekoodi ja taitmiskoodi ning dokumentatsiooni ja selle muudatusi mistahes



14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

kolmandatele isikutele ja asutustele.

Koik Taitja poolt Lepingu taitmise kaigus koostatud dokumendid ja andmed kuuluvad Tellijale.
Taitja annab kdik nimetatud dokumendid ja andmed Tellijale Ule.

Tellija vbib spetsiaaltarkvara autoridigusi teostada mistahes olemasolevas vdi hiliem loodud
keskkonnas, toel v6i formaadis.

Taitja tagab, et tema td6tajad on loobunud Eesti seadusega lubatud ulatuses oma oGigusest
teostada isiklikke digusi, et Tellijale oleks vdimalik varalised digused Ule anda.

Lepingujargse tarkvarasisteemi loomiseks kolmandatele isikutele kuuluvate komponentide
(tarkvara) kasutamise osas juhinduvad Pooled nende kasutamise litsentsitingimustest. Taitja
kinnitab, et eelistab tarkvara loomisel selliseid kolmandatele isikutele kuuluvaid komponente, mille
kasutamisega ei kaasne tdiendavaid litsentsitasusid ega piiranguid tarkvara kasutamisel voi
alllitsentside andmisel. Taitja on kohustatud Tellijat teavitama juhul, kui Taitja plaanib tarkvara
loomisel kasutada selliseid kolmandatele isikutele kuuluvaid komponente, mille kasutamine toob
Tellijale kaasa taiendavaid litsentsitasusid voi piiranguid tarkvara kasutamisel. lima Tellija kirjaliku
ndusolekuta ei tohi Taitja tarkvara loomisel nimetatud komponente kasutada.

15 Personal

15.1

15.2

15.2.1

15.2.2

15.2.3

15.3

15.4
15.5

Lepingus kirjeldatud teenuseid osutavad Lepingus nimetatud isikud vastavalt Lepingus satestatud
Ulesannetele. Muudatusi tohib teha vaid Tellija kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis antud
nousolekul.

Taitja asendab To6id teostava isiku viivitamatult Lepingu objekti titmise seisukohast vérdvaarse
kvalifikatsiooni ja kogemustega ning Tellijale vastuvdetava isikuga, kui:
Tdid teostav isik ei ole véimeline teenuste osutamist jatkama haiguse, énnetusjuhtumi vdi muu

temast tuleneva pdhjuse toéttu;

lepingus nimetatud T6id teostav isik osutub Tellija péhjendatud arvamuse kohaselt lepingujargsete
Ulesannete taitmiseks ebakompetentseks voi ebasobivaks voi kui tema lepingujargsete Glesannete
taitmine pidevalt kahjustab lepingu korrektset ja digeaegset taitmist.

Isikul on kuriteo toimepanemise eest maaratud kehtiv karistus.

Taitja kannab k&ik punktis 15.2 nimetatud asendusest tulenevad vdi sellega kaasnevad kulud.
Toid teostavatel isikutel ei tohi olla kuriteo toimepanemise eest maaratud kehtivat karistust.

Toid teostavad isikud ei tohi olla Tellija td6tajad ega Tellija té6tajaga seotud juriidilised isikud.
Seotud juriidiline isik tdhendab kaesoleva lepingu madistes juriidilist isikut, mille juhtumis- voi
kontrollorgani liige Tellija td6taja on vai juriidiline isik, milles vahemalt 1/10 osalusest kuulub Tellija
tootajale.

16 Kolmandad isikud

16.1

16.2

Pooled vdivad loovutada lepingust tulenevaid rahalisi ndudeid kolmandatele isikutele. Pooled on
kohustatud teineteist ndude loovutamisest viivitamatult kirjalikult informeerima.

Pooled ei vbi oma lepingujargseid kohustusi anda Ule kolmandale isikule ega kaasata oma
lepingujargsete kohustuste taitmiseks kolmandat isikut ilma teise poole sellekohase selgesénalise
kirjaliku ndusolekuta. Tellijal on digus edastada vdi suunata Taitja poolt esitatud arve tasumisele
Tellijast erinevale hankijale nendevahelise koostdéokokkuleppest tuleneval alusel juhul Kkui
vastavasisuline teavitus on Tellija poolt pakkumuse esitamise ettepanekus kajastatud.



16.3  Pooled vastutavad koigi isikute eest, keda nad kasutavad oma lepingujargsete kohustuste taitmisel.

17 Auditeerimine

17.1 Médlemal poolel on digus kaasata auditeerimiseks séltumatu audiitor. Audiitori kaasamiseks ei ole

vajalik teise poole luba.

17.2  Audiitori isik ja muud auditeerimisega seotud asjaolud satestatakse eraldi kokkuleppes.
Auditeerimise kaigus avastatud probleemid tuleb registreerida ja vajaduse korral sisestada
probleemide lahendamise protsessi.

17.3  Taitja peab tapset arvet lepingu taitmisel td6tatud kalendripdevade ja —kuude kompenseerimisele
kuuluvate kulude kohta. Audiitorile vdimaldatakse piiramatu ligipdas nimetatud andmetele.

17.4  Audiitorit kaasanud pool tagab, et audiitor kasitleb saadud informatsiooni konfidentsiaalsena.
Vastutus jaab audiitori kaasanud poolele.

17.5 Parast andmete auditeerimist ja kontrollimist teeb audiitor jareldusotsuse, mis on I6plik.

17.6  Auditi kulud kannab auditi tellinud pool.

18 Konfidentsiaalsus ja isikuandmed (muudetud 12.05.2026 kaskkirjaga)

18.1 Kaesoleva Lepingu osa eesmark on kokku leppida vastastikustes digustes ja kohustuses, mida
Pooled Lepingu taitmisega kaasneval isikuandmete ja muu konfidentsiaalse teabe to6tlemisel jargivad.
Kéesolev Lepingu osa kujutab endast pooli omavahel siduvat andmetdétiuslepingut Euroopa Liidu
isikuandmete kaitse tUldmaaruse (2016/679) (edaspidi: Gldmaarus) artikli 28 I6ike 4 tdhenduses.

18.2  Tellija volitatud todtlejana, kaasab andmet6oétiuslepinguga isikuandmete tootlemise toimingute
tegemiseks isikuandmete vastutava toétleja (Justiits- ja Digiministeerium) nimel Taitja volitatud
tootlejana.

18.3  Fuusiliste isikute (edaspidi: andmesubjektide) kategooriad ja nende kohta kaivate isikuandmete
liigid, mida lepingu taitmisel toodeldakse, isikuandmete to66tlemise kestus, iseloom ja eesmargid annab
Tellija Taitjale hanke alusdokumentide ja tdiendavate dokumenteeritud juhistega T66de teostamise
kaigus.

18.4  Pooled kohustuvad lepingu taitmisel jargima koiki kohalduvaid andmekaitsealaseid digusakte, kuid
ka suuniseid, juhendeid ja tegevusjuhiseid, mis on koostatud isikuandmete kaitse valdkonnas
jarelevalve, teavitus- ja ennetustdd korraldamise eest vastutava kohaliku ja/voi Euroopa Liidu asutuse
poolt.

18.5  Taitja kohustub to6tlema isikuandmeid ja muud konfidentsiaalset teavet Uiksnes Lepingu taitmise
eesmargil, Tellija dokumenteeritud juhiste alusel ning vastavalt Lepingus satestatud tingimustele.

18.6  Kui Taitja ei ole Tellija juhistes kindel, kohustub ta mdistliku aja jooksul Telljaga selgituste voi
taiendavate juhiste saamiseks Uhendust vétma. Taitja teavitab Tellijat viivitamatult kdigist avastatud
vastuoludest dokumenteeritud juhiste ja Lepingus nimetatud digusaktide vdi juhendite vahel.

18.7  Taitja voib isikuandmete té6tlemiseks kasutada teisi volitatud toétlejaid (edaspidi: teine volitatud
tootleja) Uksnes Tellija igakordsel eelneval loal, mis on antud vahemalt kirjalikku taasesitamist
vdimaldavas vormis.

18.7.1 Taitja vastutab kdigi teiste volitatud to6tlejate tegevuse eest nagu enda tegevuse eest ning s6imib

teise volitatud t66tlejaga isikuandmete t66tlemiseks kirjalikud lepingud vastavalt Gldmaaruse artikli
28 ldikele 4, milles sisalduvad kaesolevas Lepingu osas satestatuga vahemalt samavaarsed
andmekaitsekohustused.



18.7.2 Kui Tellija on andnud Taitjale loa kasutada lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks teisi volitatud
toodtlejaid, on lepingust tulenevatele kisimustele vastamisel kontaktisikuks Tellijale Uksnes Taitja
ning Taitja tagab selle, et kdnealune teine volitatud tdoétleja taidab lepingu ndudeid. Tellija vdib igal
ajahetkel votta tagasi Taitjale antud loa teise volitatud toétleja kasutamiseks.

18.8  Taitja kohustub hoidma lepingu taitmise kaigus teatavaks saanud isikuandmeid ja muud
konfidentsiaalset infot konfidentsiaalsena ning mitte t66tlema isikuandmeid ja muud konfidentsiaalset
infot muul kui Lepingu taitmiseks vajalikul eesmargil. Samuti kohustub Taitja tagama, et isikuandmeid
ja muud konfidentsiaalset teavet to6tlema volitatud isikutel (sh Taitja toé6tajad, teised volitatud to6tlejad
ja nende to6tajad jt, kellel on ligipaas lepingu taitmise kaigus tdddeldavatele isikuandmetele) lasub
samavaarne konfidentsiaalsuskohustus.

18.8.1 Lepingu punktis 18.8 satestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni avaldamisele

Taitja audiitorile ja advokaadile.

18.9  Taitja kohustub rakendama asjakohaseid turvameetmeid, muu hulgas tehnilisi ja korralduslikke,
viisil, et isikuandmete t66tlemine vastaks Uldmaaruse artikli 32 néuetele, sealhulgas:

18.9.1 valtima korvaliste isikute ligipaasu isikuandmete t66tlemiseks kasutatavatele seadmetele;

18.9.2 ara hoidma andmete omavolilist lugemist, kopeerimist ja muutmist andmetdétiussisteemis, samuti

andmekandjate omauvolilist teisaldamist;

18.9.3 éara hoidma isikuandmete omavolilist salvestamist, muutmist ja kustutamist ning tagama, et
tagantjarele oleks véimalik kindlaks teha, millal, kelle poolt ja milliseid isikuandmeid salvestati,
muudeti voi kustutati voi millal, kelle poolt ja millistele isikuandmetele andmetddtlussisteemis
juurdepaas saadi;

18.9.4 tagama, et igal andmetdotlussiisteemi kasutajal oleks juurdepaas ainult temale tootlemiseks
lubatud isikuandmetele ja temale lubatud andmet&otiuseks;

18.9.5 tagama andmete olemasolu isikuandmete edastamise kohta: millal, kellele ja millised isikuandmed
edastati, samuti selliste andmete muutusteta sailimise;

18.9.6 tagama, et isikuandmete edastamisel andmesidevahenditega ja andmekandjate transportimisel ei
toimuks isikuandmete omavolilist lugemist, kopeerimist, muutmist voi kustutamist;

18.9.7 pidama arvestust isikuandmete td6tlemisel kasutatavate tema kontrolli all olevate seadmete ja
tarkvara ule, dokumenteerides jargmised andmed:

18.9.71 seadme nimetus, tiUp ja asukoht ning seadme valmistaja nimi;

18.9.7.2 tarkvara nimetus, versioon, valmistaja nimi ja kontaktandmed.

18.10 Taitja aitab véimaluste piires Tellijal asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete abil taita
Tellija kohustusi vastata kdigile andmesubjekti taotlustele oma oOiguste teostamisel, muu hulgas
edastades kdik andmesubjektidelt saadud andmete kontrollimise, parandamise ja kustutamise,
andmetodtluse keelamise ja muud taotlused Tellijale viivitamatult nende saamisest alates.
Andmesubjekti taotluse lahendamise otsustab vastutav todtleja. Taitja ei vasta andmesubjekti voi
mistahes muu kolmanda isiku paringule ilma Tellija eelneva kooskdlastuseta.

18.11 Taitja aitab Tellijal taita Uldmaaruse artiklites 32—-36 satestatud kohustusi, vottes arvesse
isikuandmete t66tlemise laadi ja Taitjale kattesaadavat teavet.

18.12 Tellija vdib viia l1abi auditeid, eesmargiga kontrollida Taitja kdesolevast Lepingu osast tulenevate
kohustuste taitmist. Taitja teeb sel eesmargil Tellija kirjalikku taasesitamist vbimaldavas vormis taotluse
alusel kattesaadavaks kogu teabe, mis on vajalik kdesolevas Lepingu osas satestatud kohustuste
taitmise tdendamiseks. Pooled on kokku leppinud, et:

18.12.1 Tellija auditeid voib labi viia Tellija ja/vdi kolmas isik, keda Tellija on selleks volitanud;



18.12.2 Taitjal on kohustus anda Tellijale teavet, sh andmeid ja dokumente, mida on vaja selleks, et

tdendada kaesoleva Lepingu osa nduetekohast jargimist;

18.12.3 Tellija kasitleb Taitjalt auditi raames saadud teavet konfidentsiaalsena.

18.13 Taitja suunab koik jarelevalveasutuste paringud viivitamatult, kuid hiliemalt paringu saamisele
jargneva 3 kalendripaeva jooksul otse Tellijale, kuna suhtluses jarelevalveasutustega pole Taitjal digust
Tellijat ega vastutavat toétlejat esindada ega nende nimel tegutseda. Taitja teeb jarelevalveasutuse
paringute lahendamisel ja neile vastamisel, isearanis Taitjat puudutavates kisimustes voi toimingutes,
Tellijaga igakulgselt koostodd.

18.14 Taitja ei vOi edastada isikuandmeid valjaspool Euroopa Liitu ja Euroopa Majanduspiirkonda asuvale
vastuvotjale (sh teisele volitatud todtlejale).

18.15 Taitja teavitab Tellijat kdikidest isikuandmete to6tlemisega seotud rikkumistest, voi kui on alust
kahtlustada, et selline rikkumine on aset leidnud, ilma p&hjendamatu viivituseta alates hetkest, kui
Taitja vdi tema poolt kasutatav teine volitatud todtleja saab isikuandmete t66tlemisega seotud
rikkumisest voi selle kahtlusest teada.

18.16 Taitja peab viivitamatult, aga mitte hiljem kui 24 tundi parast rikkumisest teada saamist edastama
Tellijale teate rikkumisest ja kogu teadaoleva isikuandmetega seotud rikkumist puudutava asjakohase
informatsiooni. Teates tuleb vahemailt:

18.16.1 kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise laadi, sealhulgas puudutatud andmesubjektide liike

ja arvu ning puudutatud kirjete liike ja arvu;

18.16.2 teatada, kes on Taitja andmekaitse t66taja ja mis on tema kontaktandmed v6i muu kontaktpunkt,

kust saab lisateavet;

18.16.3 soovitada meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise voimalike negatiivsete mdjude

leevendamiseks;

18.16.4 kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise t6ttu andmesubjektidele tekkivaid tagajargi ja

potentsiaalseid ohte;
18.16.5 kirjeldada Taitja/voi kolmandast isikust alltd6tleja poolt vélja pakutud voi vdetud meetmeid
(isikuandmetega seotud) rikkumisega tegelemiseks ja

18.16.6 esitada muud teavet, mis on mdistlikult ndutav, et Tellija saaks taita Kohaldatavaid andmekaitse
digusakte, sealhulgas riigiasutustega seotud teavitamise ja avaldamise kohustusi, nditeks teavet,
mis on ndutav andmesubjekti tuvastamiseks.

18.17 Taitja teeb isikuandmetega seotud rikkumise vdi selle kahtluse korral Tellijaga igakulgset koostddd
selleks, et koostada tegevusplaan ja rakendada seda isikuandmetega seotud rikkumise vai selle
kahtluse korvaldamiseks. Taitja peab tegema koéik temalt mdistlikult oodatava, et isikuandmetega
seotud rikkumise jatkumist ja edasisi rikkumisi ara hoida ning kahju vahendada.

18.18 Jarelevalveasutuse ja/vdi andmesubjekti teavitamise vajaduse Ule isikuandmetega seotud
rikkumise vdi selle kahtluse korral otsustab Tellija vbi vastutav tootleja. Taitja ei edasta
jarelevalveasutusele, andmesubijektile vdi mistahes muule kolmandale isikule teavitust ilma Tellija voi
vastutava tdotleja eelneva kooskdlastuseta.

18.19 Taitja kohustub lepingu 16ppemisel kustutama, havitama voi tagastama Tellijale kbik lepingu alusel
téddeldavad isikuandmed ja nende koopiad 30 pdeva jooksul, v.a. juhul, kui digusaktidest tuleneb
teisiti. Kui pole antud teistsuguseid juhiseid, siis tuleb isikuandmed kustutada, havitada véi tagastada
hiliemalt 10 kalendripdeva jooksul alates lepingu 16ppemisest, valja arvatud juhul, kui Euroopa Liidu
voi selle liikmesriigi 6iguse kohaselt ndutakse andmete sailitamist. Isikuandmete kustutamise,
havitamise ja/véi tagastamise kulud kannab Taitja.



18.20

Taitja valjastab Tellijale Taitja esindusdigusega isiku kirjaliku kinnituse, et tema ja kdik tema

kasutatud teised volitatud tdéétlejad on teinud punktis 18.19 nimetatud toimingud.

18.21

Taitja teavitab Tellijat kirjalikult kdigist muudatustest, mis vbivad mdjutada Taitja voimet voi

valjavaateid pidada kinni kdesolevast lisast ja Tellija dokumenteeritud juhistest. Pooled lepivad kdigis

kaesolevat Lepingu osa puudutavates taiendustes ja muudatustes kokku kirjalikult.

18.22

Kohustused, mis oma iseloomu t6ttu peavad jaama jousse hoolimata Lepingu kehtivuse

I6ppemisest, nagu konfidentsiaalsuskohustus, jaavad jdusse ka parast kdesoleva Lepingu kehtivuse

I6ppemist.

19 Avalikud suhted

19.1

19.2

Pooled ei tegele seoses lepinguga avalike suhetega ega anna teateid pressile, elektroonilisele
meediale, Uldsusele voi teistele auditooriumitele, valja arvatud teise poole eelneval kirjalikul
ndusolekul. Avaldada vo6ib vaid teateid, mis on teise poolega eelnevalt kooskdlastatud.

Koik eelnimetatud kohustused kehtestab pool ka kdigile kolmandatele isikutele, keda ta kasutab
oma lepingujargsete kohustuste taitmisel.

20 Lepingu taitmise peatamine ja lepingu Idopetamine

20.1

20.1.1
20.1.2

20.1.3

20.2
20.2.1
20.2.2

20.3

204

20.5

20.6

Tellija vdib peatada Taitjale lepingujargselt makstavate summade maksmise kas osaliselt voi
taielikult, kui:

Taitja ei tdida oma Lepingujargseid kohustusi;

vastuvdtmise, testimise voi auditeerimise kaigus avastatakse puudusi voi muid Taitjapoolseid

kohustuste rikkumisi;

Tellija Lepingujargsete kohustuste digeaegset ja korrektset taitmist segab vdi dhvardab segada
muu asjaolu, mille eest vastutab Taitja.

Taitja voib peatada Tellijale teenuse osutamise kas osaliselt voi taielikult, kui:

Tellija ei tAida oma Lepingujargseid kohustusi;

Taitja Lepingujargsete kohustuste digeaegset ja korrektset taitmist segab vdi ahvardab segada
muu asjaolu, mille eest vastutab Tellija.

Tellija vdib igal ajal Lepingu Ules delda, teatades sellest 1 (Uks) kuu ette. Sellisel juhul on Taitjal
6igus nduda tasu taidetud kohustuste eest.

Tellijal on digus Leping erakorraliselt etteteatamata I6petada Taitjapoolse olulise Lepingu rikkumise
korral. Lepingu Idpetamisel punktides 8.4 nimetatud juhtudel Taitja tehtud T66d ei tasustata. Taitja
poolt tarnitud seadmed, telekommunikatsioonid ja tarkvara tagastatakse vboimatuse korral. Muul
juhul, kui tagastamine on saadu olemuse téttu valistatud, makstakse huvitist vdladigusseaduses
satestatud korras.

Taitja voib Lepingu lles Gelda Tellija poolse olulise Lepingu rikkumise korral parast vastava
hoiatuse saatmist, kui rikkumist ei ole korvaldatud 10 (kiimne) t66paeva jooksul peale hoiatuse
esitamist. Sellise Lepingu I6petamise korral maksab Tellija Taitjale tasu taidetud kohustuste eest.

Lepingu Idppemisel on Taitja kohustatud Tellijale tagastama kdik Lepingu taitmiseks tleantu.

21 Vaaramatu joud

211

Lepingust tulenevate kohustuste mittetditmine véi mittenduetekohane taitmine on vabandatav, kui



selle pbohjuseks oli vaaramatu joud. Vaaramatu jouna kasitlevad pooled vdladigusseaduse §-s 103 Ig
2 nimetatud asjaolusid.

21.2 Pool, kelle tegevus lepingujargsete kohustuste taitmisel on takistatud vaaramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele, esitades teavitusega Uhes

tdendi/tdendid kodigi jargnevate asjaolude esinemise kohta:

21.2.1 takistava asjaolu esinemine, mis takistab kohustuse kohast taitmist;
21.2.2 takistava asjaolu asetsemine valjaspool vdlgniku méjusfaari;
21.2.3 asjaolu ettenagematus;
21.2.4 asjaolu véltimatus ja Uletamatus.
21.3 Vaaramatu jéu asjaolude iimnemisel pikeneb Lepingu I6pptahtaeg nimetatud asjaolude esinemise
perioodi vorra. Pool peab vaadramatu jéu asjaolude aralangemisel Lepingut tditma asuma. Kui
vaaramatu jou asjaolude téttu on Poole Lepingust tulenevate kohustuste taitmine takistatud enam

kui 60ne kalendripaeva vorra vdib teine Pool 6elda lepingu Ules.

22 Kehtiv seadusandlus

Lepingule ning koikidele lepingu osaks olevatele dokumentidele kohaldatakse Eesti Vabariigi
digusakte.

23 Vaidluste lahendamine

231 Kaesoleva Lepingu allkirjastamisega kinnitavad pooled, et on tutvunud ja on ndus Lepinguga ja
selle lisadega ning moistavad taielikult enesele vdetavate kohustuste sisu ning nende tagajargi.

23.2 Lepinguga seotud voi sellest tulenevate arusaamatuste voi vaidluste puhul putiavad pooled leida
lahenduse heal tahtel péhinevate labiraakimiste teel.

23.3 Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus.



Arendusleping nr. ............
Lisa nr 2

PERSONAL JA KONTAKTANDMED

1. Tellija esindaja ja kontaktisikud

1.1. Tellija esindajaks t6dde vastuvotmise aktide, teadete jms lepinguga seonduvate dokumentide

allkirjastamisel on Registrite ja Infoslisteemide Keskuse ...................... (tel ..ocveneniils ; e-post
................ ).

1.2. Tellija kontaktisikuks t66de teostamise juhendamisel ning Taitjale vajaliku lahteinformatsiooni ja
téoulesannete tdpsustamisel jmt. on Registrite ja Infostisteemide Keskuse ............ (tel ...; e-post
..................... ).

2. Taiitja esindaja ja kontaktisikud
2.1 Taitja esindajaks on ............ (tel vovvenennenn. ; e-post............. ).

2.2 Taitja kontaktisikuks on ............ (tel covvininnnnn. ;e-post............. ).

3. Personali nimekiri

3.1. Tellija personal

Nr. | Nimi Ametinimetus Kontaktandmed

3.2. Taitja personal

Nr. | Nimi Ametinimetus Kontaktandmed

5. Kontaktandmed

5.1. Tellija kontaktandmed on: 5.2. Taitja kontaktandmed on:

Registrite ja Infosisteemide Keskus ...

Reg. nr. 70000310 Registrikood
Lubjatn4

19081 TALLINN

Telefon: 663 6300 Telefon: ................



Arendusleping nr ......
Lisa nr 3

TEHNILINE KIRJELDUS KOOS LISADEGA

Tehniline kirjeldus asub arenduslepingu asice konteineris eraldi faili(de)na.



Arendusleping nr .........
Lisa nr4

PAKKUMUS

Pakkumus asub arenduslepingu asice konteineris eraldi konteinerina.



